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EN  The undersigned (1), representing (he manufacturer {2} declares that the product refrigerators and freezers for professional use (3) complies with the provisions of
the following EC directives (4) and their subsequent amendments and supplements and it complies with the provisions of following standards {$). The corporate
body authorized to construct the technical file is the manufacturer.

DE  Der Unterzeichner (1), Repriisentant des folgenden Herstellers (2) erklirt dab das Produkt Kithi- und Tiefk¢hischrinke fur professionellen Gebrauch (3) folgenden
europitische Richtlinien (4) und ihren nachfolgenden Anderungen und Erganzungen entspricht und entspricht den Bestimmungen folgender Richtlinien {5).. Die zur

Ausarbeitung des technischen Dossiers berechtigte Rechtsperson ist der Hersteller,

NL  Ondergetekende (1}, vertegenwoordiger van onderstaande fabrikant (2) verklaart hierbij dat het product koeikasten en vriezers voor professioneet gebruik (3) in
oversenstemming is met de EG-richtlijnen (4) en navolgende wijzigingen en aarvullingen en is in overeenstemming met de clausules van de volgende voorschrifien
{5). De rechfspersoon die bevoegd is om de technische folder samen te stellen is de fabrikant zelf,

SV Undertecknad (1), foretriidare for tillverkaren (2) frsikrar att kylskdp och frysskdp for professionelit bruk (3) dverensstammer med vad som foreskrivs i fljande
Europadirektiv (4) och fljande findringar ach tilldge och tverensstémmer med kraven i foljande lagstifining (5). Den juridiska person som #¢ auktoriserad att

skapa den tekniska dokumentationen och den person som har producerat densamma.

DA Undertegnede (1) erklrer pa vegre af fulgende producent (2) at proktet koleskabe og frysere ti professione] brug (3)er i overensstemmelse med kravene i
fiol gendeBF -direkdiver (4) ned efterfalgende sendringer og tilfajelser og det er i overensstemmelse med bestersmelserne | folgende standarder (5). Den ansvarlige

for udarbejdelsen af den tekniske dokumentation er producenten af produktet,

F

—_

Allekirjoittanut (1), scuraavassa mainitun valmistajan edustaja (2) vakuuttaa ettdl valmistamamme tuote ammattikdyttodn tarkoitetut jiikaapit ja pakastimet (3)

vastaa seuraavien Buroopan yhteison direktiivien vaatimuksia (4) seké niiden muutolesia ja lisayksi# ja vastaa seuraavien standardien vaatimuksia (5). Juridingn

henkilt, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston, on valmistaia.

NO  Undertegnede {1) representant for folgende produsent (2) erklaerer at produktet kjoleskap og frysere til profesionell bruk  (3) er i overensstemmelse med
forskriftene i folgende EU-divektiver (4) med senere endringer og tillegg og er i overensstemmelse med bestemmelsene i fol gende standarder (5).. Den juridiske
personene som er auforisert til & utarbeide den tekniske dokwmentasjonen er produsenten av apparatet.

FR  Je soussigné (1), représentant du fabricant suivant (2) déclare que le produit réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionnel (3} est conforme aux directive
communautaires suivantes (4) modifiées et est conforme aux cleuses des normes suivanies (5). Le personne juridique autorisée 4 construire le fascicule technique

est le constricteur lui-méme.

IT 11 sottoseritto (1), rappresentante il seguente fabbricante (2) dichiara che il prodotto frigoriferi ¢ congelatori per uso professionale (3) risulta conforme a quanto
prescritte dalle seguenti direttive comunitarie (4) e lore successive modifiche ed integrazioni ed a quanto preseritto dalle seguenti norme (5). La persona giuridica
autorizzata a costruire il fascicolo tecnico & lo stesso costruttore.

(*) Original language / Originalsprache / Oorspronkelijke taal / Originalsprik / Originalsprog / Alkuperinen kieli / Originalspr il / Langue originale /
Lingua originale / Ildioma oviginal / Idioma original / Dii6i600¢ A8p664 / Origindlnf jazyk / Originaalkeel / Origingdlvaloda / Originalo kalba / Jezyk
oryginalny / Povodny jazyk / Jezil izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originald / Opurasanes e3ni / Bun-teanga

{2} Electrolux Professional spa
V.le Treviso 15
33170 Pordenone — Ttaly
Phone +39 0434 380 1
Fax +39 0434 380643

(4) 2006/42/EC (MD)
2014/30/EU (EMC)
2011/65/EU (RokS)
2015/1095/EU (ErP)

(5) EN61000-6-3:2007+A1:2011 ; EN61000-3-2:2014 ;
EN61000-3-3:2013 ; EN61000-6-1:2007; EN62233:2008;
EN60335-1:2012+A11:2014 ; EN60335-2-89:2010 +
A1:2016 ; EN 50581:2012 ; EN 16825:2016

(3) Famiglie certificative

HINTNZBHC ; HINTN3BHC ; HTNTN4BHC ; HINBT2BHC ; H7NBT3BHC ; HGNBT2BHC : HENBT3IBHC
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Firma

Pordenone, 06/03/2018

(1} Marco Bulgheront
SVP GR&D SVP GOperation
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Et abafo firmante (1), representante del siguente fabricante (2) declaare que el producto frigorificos y congeladores para uso profesional (3) cumple con la
directivas comunitarias (4} y sucesivas madificaciones y ampliaciones y cumple los requisitos de las siguienies normas (5). Lapersonajuridica autorizada a
redactar el expediente téonico s el Tabricante.

O abaixo assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2) declara que el producto fiigorificos e congeladores para uso profissional (3) estd in conformidade
com 0 previsto pelas seguinte directivas comunitérias (4) e posteriores alteragdes ¢ infegragfies e estd em conformidade com as seguintes normas (5). A pessoa
Jjuridica awtorizada a realizar o dossier técnico & o praprio fabricants.

O kdrad vrroyeypoppivog (1), ovirtpdanttog Tov kurackeuaoth {2) Srhdver 6L 0 Tpoidy woyein Ko KOATUYPOITEG EncyyeElpatirs ypiang (3) stvar
KUTEOKEVRGPEVD

0f CUHPOPPDOT He Tig axohovBeg evpmTraikés odyyies (4) Kot TI§ PETETTELTY TPOTIOTIOAGE Ko CUPTTANPDOELG ToUG ed CUUPOPPAVETHL [E TOUG OPOUG TMV
axdhovdav rpotiray (5). To sEovatodotnpéve vopukd mpoamo yie 71 oUvTakn Tou TERVIKOD @dréhot slval 0 1510 0 KATHOKEDUGTRC,

NiZe podepsany (1), zéstupce vyrobee (2) prohlasuje, %e vyrobek chladnigky a mraznidky k profesiondlnimu pouziti (3) je v souladu s po¥adaviy nistedujicich
smirnic Evropskeé unie {4) a jejich nslednymi pozmidovacimi zninimi a doploky a je ve shodé s nasleduficimi normami {5). Prévnickd osoba povisend
sestavenim technocke dokuwmentace je tento vyrobce.

Allakirijutanu (1), esinandes tootjafirmat (2) teatab, et toode kilmikud ja stigavkulmikud {3) vestab jlirgmiste EU direktiivide satetele (4) ning nende hilisematele
muntustele ja tatendustele ja vastab jargmiste standardite nduetele (5). Seadme tehnilse dokumentatsioont koostamiseks volitatud juriidiline isik on selle tootja,

Ra¥otdja (1) parstavis ar parakstu (2) apstiprina, ka ickarta, profesionilai lietoSanai paredz&ti ledusskapji un saldétavas (3), atbitst sekojo¥am Eiropas
kopienasdirektivim (4) to labojumiem un pielikumiem un atbilst $5du standartu (5) prasibam. RaZotdjs ir juridiska persona, kam lauts sagatavot telhnisko brodtiru.

Zemiau pasirasiusiefi (1), atstovaujantys gamintoja (2), pareidkia, kad gaminys Saldytuvai ir Saldikiiai (3) atitinka nuostatas, patsikias EB direktyvose (4) o taip
pat ju vélesnius pataisymus ir papildymus ir yra suderinami su toliau pateikiamy standarty nuostatomis (5), Valdymo institucija, kuri jgaliota sudaryti techning
byla, yra gamintojas.

Niej podpisany (1), przedstawiciel producenta (2) orwiadeza, e produkt — chlodziarki i zamrazarki do zastosowan profesjonalnych (3) spenia wymogi nastépu
cych dysektyw UE (4) wraz z p6yniejseymi zmianarmi i spetnia wymogi okrestone w nastgpujacych normach (5). Osoba prawna upowazniong do sporzadzenia
dolumentacii technicznej jest sam producent,

Dotu podpisany (1), zdstupca vyrobeu (2) prehlasuje, Ze virobok chladnitky a mraznidky na profesiondlne pouzitic (3) je v silade s nasledujiicimi smernicami
plainymi na tizemf{ Gnie (4) a s ich dpravami a doplneniami a vyhovujt poziadavkam nasledujicich noriem (3), Pravnickou osobou, ktord je poverena
vypracovanim technickej dokumentéeie je samotay vyrobea.

Podpisani (1) predstavnik proizvajalca (2) izjavljam, da izdelki hladilniki in zamrzovalniki za profesionalno uporabo(3) ustrezajo zahtevam naslednjih direktiv
skupnosti (4) in ajihovim spremembam in dopolnitvam in je skladen z dologbami naslednjih standardov (3). Pravna oseba, pristojna za izdelavo tehniéne
dokurmentacije,
je sam izdelovalec.

Alulirott (1), aki az alabbi gydrat képviseli (2) nyitatkozik arrdl, hogy a szakmai hasznalatra szant hiltdszekrények és fagyasziok (3) elnevezési termék megfelel a
kéwvetkez0 kbizbsségl irdnyelvek eldirasainak (4) valamint ezek mddositésa és kiegészitése és megfelel a kovetkezd szabvanyok rendelkezéseinek (3). A miiszaki
deloumenticié osszedtlitasara fethatalmazott jogi személy maga a gyért6.

Subsemnatul (1), reprezentantul urmatorului produciitor (2) declari cii produsul frigidere §i congelatoare pentru uz profesional (3) este conform cu prevederile
urrriitoarelor directive comunitare (4) cu modificirife si completirile succesive si este conform cu prevederile din urmatoarele norme (3). Persoana juridica -
autorizatd si completeze dosarul tehnic este fabricantul,

Homymogmmecarmar (1}, npefcrasiren Ha cileIHHA IpoM3RoAnTen (2} AeUTapupa, Ye M3ICAUETO Xramutniun it Gpuzepn 3a npadeciionanta ynotpeda (3)
CHOTBETCTEA CIIOPEA NPSIBUACHOTO HA CHSHUTE JHPEKTHEY Ha 0OmHOCTTA (4) H HOCHSABAMUTE HIMEHEHHA H AOTBIHEHHA B TAX H & B ChOTBETGIBHE ¢
KAAY3HTE Ha creaHTe HOpAL (5}.. FOpHAMMECKOTO NHUE YITRIHOMOTEHO 2 M3TOTRH TEXIBMCOKATA AOKYMCHTAIMA € CAMULT KOHCTRYKTOP.,

Dearbhafonn (1) an duine até a shinit thios thar cearn an Mhonardra (2) go go chomhlionann an téirge cuisneoiri agus reoiteoiri le haghaidh dsdide gairmidla
(3) foralacha na direcracha CE seo a leanas (4) agus a geuid leasuithe agus forliontai ina ndiaidh sin agus leis na caighdedin theicnicifila chomhchuibhithe
agus clofonn s¢ le fordlacha na geaighdedn seo a leanas (5). Is € an monardir an comhlacht corpardideach a thugtar iidarss dé chun an comhad teicnifil a chur
le chéile.
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